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Distributori a sedi a 3/2 e 4/2 vie 
con comando elettromagnetico

Tipo M-.SED 10...XN... 

Grandezza nominale 10
Serie 1X
Pressione d'esercizio massima 350 bar
Portata massima 40 l/min

RI 22045-XN-B2/08.12
Sostituisce: 07.10

 Apparecchi ATEX
 Per le aree a rischio di deflagrazione

 Parte II Scheda dati

Informazioni sul presente manuale d’uso

Il presente manuale d’uso si riferisce alle valvole Rexroth nell’esecuzione con protezione antideflagrante e si compone delle se-
guenti tre parti:
Parte I Informazioni generali 07010-X-B1
Parte II Scheda dati 22045-XN-B2
Parte III Istruzioni specifiche del prodotto 22045-XN-B3
Ulteriori informazioni per un corretto utilizzo dei prodotti idraulici Rexroth sono riportate nel nostro stampato "Informazioni generali 
sui prodotti idraulici" 07008.

Manuale d’uso 22045-XN-B0

Dati sulla protezione antideflagrante:
– Campo di utilizzo in conformità alla direttiva sulla protezione 

antideflagrante 94/9/CE: II 3G; II 3D
– Tipo di protezione antideflagrante dell’elettrovalvola 

Ex nA IIC T3 Gc conforme a EN 60079-15:2010 e 
Ex tc IIIC T140°C Dc IP65 conforme a EN 60079-31:2009

ARIES TECHNOLOGY s.r.l.
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Caratteristiche
– Distributore a sedi a controllo diretto con comando elet-

tromagnetico per l’uso conforme in atmosfere a rischio 
di deflagrazione

– Posizione dei collegamenti secondo ISO 4401-05-04-0-05 
e NFPA T3.5.1 R2-D05

– Piastre di collegamento disponibili in esecuzione FE/ZN 
(vedere pagina da 11 a 14)

– Collegamento bloccato a tenuta ermetica
– Commutazione sicura anche per lunghi periodi di arresto 

sotto pressione
– Magneti a tensione continua in bagno d’olio
– Bobina del magnete ruotabile di 90° 
– Collegamento elettrico come collegamento singolo con 

connettore apparecchio secondo EN 175301-803, forma 
costruttiva A

– Con comando ausiliario, a scelta 

ARIES TECHNOLOGY s.r.l.



Hydraulics   Bosch Rexroth AGRI 22045-XN-B2   M-.SED 10...XN... 3/16

3 collegamenti 
principali = 3
4 collegamenti 
principali = 4
Grandezza nominale = 10

Collegamenti principali 3 4
Simboli del distributore 
a cassetto

• – = UK

• – = CK

– • = D

– • = Y

• = disponibile
Serie da 10 a 19 = 1X
(da 10 a 19: dimensioni di installazione 
e connessione invariate)
Pressione d'esercizio fino a 350 bar = 350
Magnete, in bagno d’olio = C

Codici di ordinazione e oggetto di fornitura

Materiale guarnizioni
senza den. = Guarnizioni NBR
V = Guarnizioni FKM
 Nota:

Verificare la compatibilità 
delle guarnizioni con il flui-

do idraulico impiegato!
senza den. = Senza 
valvola di non ritorno a cartuccia, 

senza strozzatore a innesto
P = Con valvola di non 

ritorno a cartuccia
B12 = Ø strozzatura 1,2 mm
B15 = Ø strozzatura 1,5 mm
B18 = Ø strozzatura 1,8 mm
B20 = Ø strozzatura 2,0 mm
B22 = Ø strozzatura 2,2 mm

 Collegamento elettrico
K4 = Magnete senza presa 

Per i dettagli vedere il capitolo 
"Collegamento elettrico"

XN = Protezione antideflagrante 
"non esplosivo",

Per i dettagli vedere i dati sulla protezione 
antideflagrante a pagina 7

N9 = Con comando ausiliario
senza den. = Senza comando ausiliario

G24 = Tensione continua 24 V

M SED 10  1X 350 C G24 XN K4

Nell'oggetto di fornitura:
Manuale d’uso della valvola con dichiarazione di conformità nella parte III

ARIES TECHNOLOGY s.r.l.
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Funzionamento, sezione, simboli del distributore a cassetto: Distributore a sedi a 3/2 vie

Generale:
Il distributore tipo M-.SED è un distributore a sedi a controllo 
diretto con comando elettromagnetico. Controlla avvio, arre-
sto e direzione portata. Comprende essenzialmente un allog-
giamento (1), il magnete (2), le sedi valvola (7) e (11) e il di-
stributore a cassetto (4).
Il comando ausiliario (6) permette di azionare la valvola sen-
za eccitare il solenoide.
Principio di fondo:
La posizione di partenza della valvola (diseccitato aperto 
"UK" oppure diseccitato chiuso "CK") è determinata dalla di-
sposizione molle (5). Lo spazio (3) dietro al distributore a cas-
setto (4) è collegato con il collegamento P e a tenuta erme-

tica rispetto al collegamento T. In questo modo nella valvola 
avviene una compensazione della pressione rispetto alle for-
ze di posizionamento (magnete e molla).
Mediante il distributore a cassetto (4) i collegamenti P, A e T 
possono essere caricati con la pressione d’esercizio massima 
(350 bar) e la portata può essere condotta in entrambe le di-
rezioni (vedere Simboli del distributore a cassetto).
In posizione di partenza il distributore a cassetto (4) viene pre-
muto contro la sede (11) dalla molla (5), in posizione di com-
mutazione il distributore a cassetto (4) viene premuto contro la 
sede (7) dal magnete (2). La portata è bloccata a tenuta.
I distributori a sedi possono essere utilizzati in base ai simbo-
li del distributore a cassetto nonché alle pressioni d’esercizio 
e alle portate assegnate (vedere Limiti di prestazione pagina 9). 

Simbolo del distributore 
a cassetto "UK"

Simbolo del distributore 
a cassetto "CK"

Tipo M-3SED 10 UK1X/350CG24N9XNK4

Tipo M-3SED 10 CK...

6

T A P

1

5

741132

5

1

7 11T A P
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Funzionamento, sezione, simboli del distributore a cassetto: Distributore a sedi a 4/2 vie

Tipo M-4SED 10 Y1X/350CG24N9XNK4

Montando sotto il distributore a sedi a 3/2 vie una piastra in-
termedia denominata Plus-1, si ottiene la funzione di un di-
stributore a sedi a 4/2 vie.

Funzionamento della piastra Plus-1:
Posizione di partenza:
La valvola principale non è azionata. La molla (5) mantiene il 
distributore a cassetto (4) contro la sede (11). Il collegamento 
P è bloccato, i collegamenti A e T sono raccordati. Inoltre una 
linea di comando va da A alla superficie grande del distribu-
tore a cassetto (8) che quindi viene messa in scarico verso 
il serbatoio. La pressione proveniente da P sposta quindi la 
sfera (9) sulla sede (10). Ora P è collegato con B e A con T.
Posizione transitoria:
Attivando la valvola principale, il distributore a cassetto (4) 
viene spinto contro la molla (5) e premuto sulla sede (7). Di 
conseguenza il collegamento T viene bloccato e i collega-
menti P, A e B sono temporaneamente raccordati fra loro.

Posizione di commutazione:
P è collegato con A. Poiché la pressione della pompa agisce 
attraverso A sulla superficie grande del distributore a casset-
to (8), la sfera (9) viene premuta sulla sede (12). In questo 
modo B è collegato con T e P con A La sfera (9) nella piastra 
Plus-1 ha una "sovrapposizione positiva".
Nota:
In caso di utilizzo di cilindri differenziali, per evitare la 
moltiplicazione di pressione, si deve collegare la superfi-
cie anello del cilindro ad A.
Grazie all’utilizzo della piastra Plus-1 e alla disposizione delle 
sedi si realizzano i seguenti schemi:

 Simbolo del distributore  Simbolo del distributore
 a cassetto "D" a cassetto "Y"

Illustrazione schematica: Posizione di partenza

11

1

5

7
4

2

T B P A
8 10 9 12

A T B P

T P

A
5 7 4 11

12

9108

Distributore 
a sedi a 3/2 vie

Piastra Plus-1
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Strozzatore a innesto
L’utilizzo dello strozzatore a innesto è necessario quando, 
a causa di determinate condizioni d’esercizio, durante i pro-
cessi di commutazione possono riscontrarsi portate eccedenti 
il limite di prestazione della valvola.
Esempi:
– modalità accumulatore,
– utilizzo come valvola pilota con prelievo fluido di coman-

do interno.
Distributore a sedi a 3/2 vie 
(vedere pagina 4)
Lo strozzatore a innesto viene inserito nel 
collegamento P del distributore a sedi.
Distributore a sedi a 4/2 vie 
(vedere pagina 5)
Lo strozzatore a innesto viene inserito nel 
collegamento P della piastra Plus-1.

Valvola di non ritorno a cartuccia
La valvola di non ritorno a cartuccia consente la portata libera 
da P → A mentre blocca a tenuta ermetica la portata da A → P.
Distributore a sedi a 3/2 vie 
(vedere pagina 4) 
La valvola di non ritorno a cartuccia 
viene inserita nel collegamento P del 
distributore a sedi.
Distributore a sedi a 4/2 vie 
(vedere pagina 5)
La valvola di non ritorno a cartuccia 
viene inserita nel collegamento P della 
piastra Plus-1.

�
�

Funzionamento, sezione: Strozzatore a innesto, valvola di non ritorno a cartuccia

Dati tecnici 
dati generali
Posizione di installazione A piacere 
Campo di temperatura ambiente °C –20 … +50 
Temperatura di stoccaggio °C +15… +30
Sollecitazione da vibrazioni consentita 20 … 2000 Hz ampiezza 0,05 g2/Hz (10 g RMS)
Peso Distributore a sedi a 3/2 vie kg 3,3

Distributore a sedi a 4/2 vie kg 4,7
Protezione della superficie Rivestimento galvanico

dati idraulici
Pressione d'esercizio massima bar Vedere tabella pagina 9
Portata massima l/min 40
Fluido idraulico Olio minerale (HL, HLP) secondo DIN 51524 1); fluidi idrau-

lici facilmente biodegradabili secondo VDMA 24568 (vedere 
anche scheda dati 90221); HETG (olio di colza) 1); HEPG 
(poliglicoli) 2); HEES (esteri sintetici) 2); 
altri fluidi idraulici su richiesta, 
temperatura di ignizione > 190 °C

Campo di temperatura del fluido idraulico °C –20 … +80 (per guarnizioni NBR) 3)

–15 … +80 (per guarnizioni FKM) 3)

Campo di viscosità mm2/s 2,8 … 500
Grado di contaminazione massimo consentito del fluido 
idraulico secondo classe di purezza ISO 4406 (c) Classe 20/18/15 4)

1) Adatto per guarnizioni NBR e FKM
2) Adatto solo per guarnizioni FKM
3)  Osservare le "Condizioni particolari per un uso sicuro" 

a pagina 7.

4) Le classi di purezza indicate per i componenti devono 
essere rispettate negli impianti idraulici. Una filtrazione 
efficace evita guasti e al tempo stesso aumenta la durata 
dei componenti. Per la scelta dei filtri visitare il sito 
www.boschrexroth.com/filter

ARIES TECHNOLOGY s.r.l.
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dati elettrici
Tipo di tensione Tensione continua (DC)
Tensione nominale V 24
Tolleranza di tensione % ±10
Ondulazione residua consentita % < 5
Durata di inserzione/modalità operativa secondo VDE 0580 100 % / S1 (funzionamento continuo)
Tempi di commutazione 
secondo ISO 6403

On ms 40 … 80
Off ms 10 … 25

Frequenza max. di commutazione Hz Max. 1
Potenza nominale con temperatura ambiente 20 °C W 23
Potenza massima a 1,1 x tensione nominale 
e temperatura ambiente 20 °C W 28,8

Tipo di protezione ai sensi della norma EN 60529 IP 65 1)

1) Utilizzando una presa adeguata (tipo di protezione min. IP65) e con un montaggio corretto.

Dati tecnici 

Dati sulla protezione antideflagrante 
Campo di utilizzo in conformità alla direttiva 94/9/CE II 3G II3 D
Tipo di protezione antideflagrante dell’elettrovalvola secondo 
EN 60079-15:2010 / EN 60079-31:2009 Ex nA IIC T3 Gc Ex tc IIIC T140°C Dc IP65

Temperatura superficiale massima 1) °C 140 140
Attestato di certificazione magnete BVS 12 ATEX E 062 X
Tipo di protezione antideflagrante valvola c (EN 13463-5:2011)
Condizioni particolari per un uso sicuro – La posa del cavo di collegamento deve essere eseguita 

senza sottoporlo a trazione.
– La valvola deve essere montata in modo da rendere inno-

cue sollecitazioni all’urto > 4 J.
– Per evitare rischi di cariche elettrostatiche è necessario 

che la piastra base o di collegamento, sulla quale deve 
essere montata la valvola, sia conduttiva e inclusa nella 
compensazione di potenziale.

– La valvola non deve essere installata vicino a processi 
generatori di carica.

– Non sono consentiti strati di polvere con uno spessore > 50 mm.
– Temperatura massima del fluido idraulico: 

nel montaggio in batteria, purché sia sempre alimentato 
con corrente elettrica solo uno dei magneti, e nel montag-
gio singolo: +80 °C 
Nel montaggio in batteria se è alimentato con corrente 
elettrica più di un magnete: +65 °C

– La temperatura massima della superficie di rivestimento della 
valvola è di 110 °C. Nella scelta del cavo di collegamento occorre 
tenere in considerazione questa temperatura, ovvero impedire il 
contatto dei cavi di collegamento con la superficie di rivestimento.

Campo di temperatura ambiente °C –20 … +50

Requisiti della presa
Temperatura sul connettore apparecchio dell’elettrovalvola °C ≥ 100
Campo di utilizzo in conformità alla direttiva 94/9/CE II 3G; II 3D
Tipo di protezione nello stato connesso IP 65

1) Temperatura superficiale > 50 °C, prevedere protezione 
da contatto

ARIES TECHNOLOGY s.r.l.
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Collegamento elettrico
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Schema elettrico

Il collegamento 
è indipendente dalla polarità.

Le valvole sono dotate di un collegamento a innesto secondo 
EN 175301-803, forma costruttiva A.
Informazioni sull’idoneità delle prese sono contenute a pagina 7.

Per la protezione dell’elettrovalvola occorre prevedere misu-
re adeguate volte a limitare la sovratensione di spegnimento 
a massimo 500 V.

Fusibile per sovracorrenti e picco tensione di disinserzione

Nota:
Ad ogni elettrovalvola deve essere collegato a mon-
te, come protezione da cortocircuito, un fusibile in base 
alla sua corrente nominale (max. 3 x Inom secondo 
DIN 41571 o IEC 60127) oppure un salvamotore con scatto 
a cortocircuito e scatto termico rapido. Il potere di interruzione 
di questo fusibile deve essere uguale o superiore alla corren-
te di cortocircuito della fonte di alimentazione.

Questo fusibile o il salvamotore possono essere installati solo 
all'esterno dell'area a rischio di deflagrazione o devono esse-
re realizzati con protezione antideflagrante.
Al disinserimento di induttanze si hanno picchi di tensione 
che possono provocare malfunzionamenti o guasti al control-
lo elettronico collegato.

Dati relativi alla tensione nel co-
dice d’ordinazione della valvola

Tensione nominale 
elettrovalvola

Corrente nominale 
elettrovalvola

Prefusibile consigliato caratteristica semi-
ritardato secondo DIN EN 60127-1: 2011

G24 24 V DC 0,95 A DC 1 A

ARIES TECHNOLOGY s.r.l.
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Limiti di prestazione (misurati con HLP46,  ϑolio = 40 °C ± 5 °C)

Simbolo del distributore a cassetto Nota Pressione d’esercizio in bar Portata 
in l/min

P A B T

Co
m

m
ut

at
or

e 
a 

2 
vi

e "UK"

Nel commutatore a 2/2 vie 
il collegamento P o T deve 
essere tappato dal cliente!

350 350 350 40

"CK"

350 350 350 40

Co
m

m
ut

at
or

e 
a 

3 
vi

e "UK"

350 350 350 40

"CK"

350 350 350 40
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m

m
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e 
a 

4 
vi

e
(p
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 d
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 fr
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) "D" Distributore a 3/2 vie 
(simbolo "UK") in combina-
zione con piastra Plus-1: 
pP ≥ pA ≥ pB ≥ pT

350 350 350
P/A/B
– 40

40

"Y" Distributore a 3/2 vie 
(simbolo "UK") in combina-
zione con piastra Plus-1: 
pP ≥ pA ≥ pB ≥ pT

350 350 350
P/A/B
– 40

40

Nota
I limiti potenza di commutazione sono stati misurati con magneti ad alta temperatura di esercizio, sottotensione del 10 % e sen-
za precarico serbatoio.

Istruzioni generali

I distributori a sedi possono essere utilizzati in base ai simboli 
del distributore a cassetto nonché alle pressioni d’esercizio e alle 
portate assegnate (vedere Limiti di prestazione di seguito). 
Per garantire un funzionamento sicuro, osservare assolu-
tamente i punti seguenti:
• I distributori a sedi hanno un ricoprimento transitorio negati-

vo, ovvero durante il processo di commutazione si produce 
olio di recupero. Questo fenomeno è peraltro di durata 
così breve da risultare senza importanza nella quasi totalità 
dei casi.

• La portata massima indicata non deve essere superata 
(utilizzare eventualmente uno strozzatore a innesto per la 
limitazione della portata)!

Piastra Plus-1:
• Se si utilizza una piastra Plus-1 (funzione di distribuzione 

a 4/2 vie) osservare i seguenti valori funzionali: 
pmin = 8 bar, qV > 3 l/min.

• I collegamenti P, A, B e T sono chiaramente definiti in base 
alle loro funzioni. Non possono essere scambiati o tappati.

• Il collegamento T deve quindi essere sempre collegato.
• Osservare il livello di pressione e la distribuzione del-

la pressione!
• La portata è ammessa solo in direzione della freccia!

ARIES TECHNOLOGY s.r.l.
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Curve caratteristiche (misurate con HLP46, ϑolio = 40 °C ± 5 °C)

Portata in l/min →

Di
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a 
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Portata in l/min → Portata in l/min →

Portata in l/min →

∆p - qV - curve caratteristiche
Distributore a sedi a 3/2 vie

∆p - qV - curve caratteristiche
Distributore a sedi a 4/2 vie

∆p - qV - curva caratteristica
Valvola di non ritorno a cartuccia

∆p - qV - curve caratteristiche
Strozzatore a innesto

1 M-4SED 10 D/Y..., A → T
2 M-4SED 10 D/Y..., P → A 
3 M-4SED 10 D/Y..., P → B 
4 M-4SED 10 D/Y..., B → T 

1 M-3SED 10 CK..., P → A
2 M-3SED 10 CK..., A → T
3 M-3SED 10 UK..., P → A
4 M-3SED 10 UK..., A → T
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Dimensioni dell'apparecchio: Distributore a sedi a 3/2 vie – esecuzione "UK" (dimensioni in mm)

1 Bobina del magnete
2 Comando ausiliario "N9"
3 Dado di fissaggio con doppio spigolo SW32
4 Ingombro per estrazione della bobina del magnete
5 Collegamento a innesto secondo EN 175301-803, for-

ma costruttiva A
6 Anelli di guarnizione identici per collegamenti A, B, T 

Anello di guarnizione per collegamento P
7 Targhetta
8 Posizione dei collegamenti secondo 

ISO 4401-05-04-0-05 e NFPA T3.5.1 R2-D05
9 Nota

I collegamenti B e TB sono presenti nei distributori 
a sedi a 3/2 vie come lamatura cieca

Viti di fissaggio della valvola
Per motivi di stabilità utilizzare esclusivamente le viti di fis-
saggio della valvola indicate di seguito:
4 viti a testa cilindrica 
ISO 4762-M6x40-10.9-flZn-240h-L 
(coefficiente d’attrito 0,09 - 0,14 secondo VDA 235-101)
(da ordinare separatamente)

Rzmax  4

0,01/100

Finitura superficiale necessaria 
del piano d’appoggio della valvola

Piastre di collegamento
G 66/01 FE/ZN (G3/8)
G 67/01 FE/ZN (G1/2)
con dimensioni conformi alla scheda dati 45054 
(da ordinare separatamente)

Nota:
Le piastre di collegamento non sono componenti ai sensi 
della direttiva 94/9/CE e possono essere utilizzate dopo una 
completa valutazione del rischio di accensione da parte del 
produttore dell’impianto completo.
Le versioni G…FE/ZN sono prive di alluminio o magnesio 
e sono sottoposte a zincatura galvanica.

ARIES TECHNOLOGY s.r.l.
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Dimensioni dell'apparecchio: Distributore a sedi a 3/2 vie – esecuzione "CK" (dimensioni in mm)

Rzmax  4

0,01/100

Finitura superficiale necessaria 
del piano d’appoggio della valvola

1 Bobina del magnete
2 Comando ausiliario "N9"
3 Dado di fissaggio con doppio spigolo SW32
4 Ingombro per estrazione della bobina del magnete
5 Collegamento a innesto secondo EN 175301-803, for-

ma costruttiva A
6 Anelli di guarnizione identici per collegamenti A, B, T 

Anello di guarnizione per collegamento P
7 Targhetta
8 Posizione dei collegamenti secondo 

ISO 4401-05-04-0-05 e NFPA T3.5.1 R2-D05
9 Nota

I collegamenti B e TB sono presenti nei distributori 
a sedi a 3/2 vie come lamatura cieca

Viti di fissaggio della valvola
Per motivi di stabilità utilizzare esclusivamente le viti di fis-
saggio della valvola indicate di seguito:
4 viti a testa cilindrica 
ISO 4762-M6x40-10.9-flZn-240h-L 
(coefficiente d’attrito 0,09 - 0,14 secondo VDA 235-101)
(da ordinare separatamente)

Piastre di collegamento
G 66/01 FE/ZN (G3/8)
G 67/01 FE/ZN (G1/2)
con dimensioni conformi alla scheda dati 45054 
(da ordinare separatamente)

Nota:
Le piastre di collegamento non sono componenti ai sensi 
della direttiva 94/9/CE e possono essere utilizzate dopo una 
completa valutazione del rischio di accensione da parte del 
produttore dell’impianto completo.
Le versioni G…FE/ZN sono prive di alluminio o magnesio 
e sono sottoposte a zincatura galvanica.

ARIES TECHNOLOGY s.r.l.
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Dimensioni dell'apparecchio: Distributore a sedi a 4/2 vie – esecuzione "D" (dimensioni in mm)

Rzmax  4

0,01/100

Finitura superficiale necessaria 
del piano d’appoggio della valvola

1 Bobina del magnete
2 Comando ausiliario "N9"
3 Dado di fissaggio con doppio spigolo SW32
4 Ingombro per estrazione della bobina del magnete
5 Collegamento a innesto secondo EN 175301-803, for-

ma costruttiva A
6 Anelli di guarnizione identici per collegamenti A, B, T 

Anello di guarnizione per collegamento P
7 Targhetta
8 Posizione dei collegamenti secondo 

ISO 4401-05-04-0-05 e NFPA T3.5.1 R2-D05
9 Nota

Il collegamento TB è presente nei distributore a sedi 
a 4/2 vie come lamatura cieca

10 Piastra Plus-1

Piastre di collegamento
G 66/01 FE/ZN (G3/8)
G 67/01 FE/ZN (G1/2)
con dimensioni conformi alla scheda dati 45054 
(da ordinare separatamente)

Nota:
Le piastre di collegamento non sono componenti ai sensi 
della direttiva 94/9/CE e possono essere utilizzate dopo una 
completa valutazione del rischio di accensione da parte del 
produttore dell’impianto completo.
Le versioni G…FE/ZN sono prive di alluminio o magnesio 
e sono sottoposte a zincatura galvanica.

11 Viti di fissaggio della valvola 
Per motivi di stabilità utilizzare esclusivamente le viti di 
fissaggio della valvola indicate di seguito:
4 viti a testa cilindrica 
ISO 4762-M6x90-10.9-flZn-240h-L 
(coefficiente d’attrito 0,09 - 0,14 secondo VDA 235-101)
(nell’oggetto di fornitura)

ARIES TECHNOLOGY s.r.l.
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Dimensioni dell'apparecchio: Distributore a sedi a 4/2 vie – esecuzione "Y" (dimensioni in mm)

Rzmax  4

0,01/100

Finitura superficiale necessaria 
del piano d’appoggio della valvola

1 Bobina del magnete
2 Comando ausiliario "N9"
3 Dado di fissaggio con doppio spigolo SW32
4 Ingombro per estrazione della bobina del magnete
5 Collegamento a innesto secondo EN 175301-803, for-

ma costruttiva A
6 Anelli di guarnizione identici per collegamenti A, B, T 

Anello di guarnizione per collegamento P
7 Targhetta
8 Posizione dei collegamenti secondo 

ISO 4401-05-04-0-05 e NFPA T3.5.1 R2-D05
9 Nota

Il collegamento TB è presente nei distributore a sedi 
a 4/2 vie come lamatura cieca

10 Piastra Plus-1

Piastre di collegamento
G 66/01 FE/ZN (G3/8)
G 67/01 FE/ZN (G1/2)
con dimensioni conformi alla scheda dati 45054 
(da ordinare separatamente)

Nota:
Le piastre di collegamento non sono componenti ai sensi 
della direttiva 94/9/CE e possono essere utilizzate dopo una 
completa valutazione del rischio di accensione da parte del 
produttore dell’impianto completo.
Le versioni G…FE/ZN sono prive di alluminio o magnesio 
e sono sottoposte a zincatura galvanica.

11 Viti di fissaggio della valvola 
Per motivi di stabilità utilizzare esclusivamente le viti di 
fissaggio della valvola indicate di seguito:
4 viti a testa cilindrica 
ISO 4762-M6x90-10.9-flZn-240h-L 
(coefficiente d’attrito 0,09 - 0,14 secondo VDA 235-101)
(nell’oggetto di fornitura)

ARIES TECHNOLOGY s.r.l.
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Condizioni di montaggio (dimensioni in mm)
Montaggio singolo Montaggio in batteria

Dimensioni della piastra 
di collegamento

Dimensioni minime 
Lunghezza ≥ 100, larghezza ≥ 70, altezza ≥ 32 

Sezione minima 
Altezza ≥ 60, larghezza ≥ 85 

Termoconduttività della piastra 
di collegamento ≥ 38 W/mK (EN-GJS-500-7)

Distanza minima tra gli assi lon-
gitudinali della valvola ≥ 73 mm

Figura di riferimento

  Montaggio singolo      Montaggio in batteria

Nota:
In relazione alla temperatura del fluido idraulico osservare le "Con-
dizioni particolari per un uso sicuro" a pagina 7.

ARIES TECHNOLOGY s.r.l.
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